	NR
	Dienstag, 11. Juni 2019, 14:30-21:45
	
	Woche: 2

	CN
	Mardi, 11 juin 2019, 14:30-21:45
	
	semaine : 2

	CN
	Martedì, 11 giugno 2019, 14:30-21:45
	
	settimana : 2

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	
	
	


	Fragestunde (bis 15.30 Uhr)
Heure des questions (jusqu'à 15h30)
Ora delle domande (fino alle ore 15.30)
	
	
	
	
	
	
	

	
	18.060
	n
	DE
FR
IT
	Güterkontrollgesetz. Änderung
Loi sur le contrôle des biens. Modification
Legge sul controllo dei beni a duplice impiego. Modifica
	
	Sistierung
Suspension
Sospensione
	SiK
CPS
CPS
	WBF
DEFR
DEFR
	Clottu
Dobler
	
	IV

	
	19.016
	n
	DE
FR
IT
	Standortförderung 2020-2023
Promotion économique 2020-2023
Promozione della piazza economica 2020–2023
	
	
	WAK, FK
CER, CdF
CET, CdF
	WBF
DEFR
DEFR
	Schneeberger,
Feller
Egger Thomas
Keller Peter
	Art. 1
	IIIa/IV

	1
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	
	
	Parl
Parl
Parl
	
	
	

	
	16.315
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Wallis. RPG. Für eine Lockerung der Bundesbestimmungen im Sinne des Föderalismus
Iv.ct. Valais. LAT. Pour un assouplissement des dispositions fédérales, dans le respect du fédéralisme
Iv.ct. Vallese. LPT. Allentare le disposizioni federali nel rispetto del federalismo
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	UREK
CEATE
CAPTE
	Parl
Parl
Parl
	[bookmark: _GoBack]Bourgeois
Semadeni
	
	IV

	
	16.316
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Bern. Anlagen zur Nutzung erneuerbarer Energien in Moorlandschaften ermöglichen
Iv.ct. Berne. Aménagement d'installations de production d'énergie renouvelable dans les sites marécageux
Iv.ct. Berna. Autorizzare impianti per l'impiego di energie rinnovabili nei paesaggi palustri
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	UREK
CEATE
CAPTE
	Parl
Parl
Parl
	Müller-Altermatt
Thorens Goumaz
	
	IV

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	KVF
CTT
CTT
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	16.320
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Tessin. Verbesserung des Poststellennetzes und Stärkung der Rolle der Gemeindebehörden bei der geografischen Verteilung der Postämter
Iv.ct. Tessin. Offices de poste. Améliorer la qualité du réseau et renforcer le rôle des autorités communales dans la distribution territoriale
Iv.ct. Ticino. Migliorare la qualità della rete di uffici postali e rafforzare il ruolo delle autorità comunali in relazione alla distribuzione territoriale degli uffici postali
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	
	

	
	17.302
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Wallis. Poststellen. Unterstützung der Standesinitiative des Kantons Tessin
Iv.ct. Valais. Offices de poste. Soutien à l'initiative cantonale du Tessin
Iv.ct. Vallese. Uffici postali. Sostegno all'iniziativa del Cantone del Ticino
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	
	

	
	17.305
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. St. Gallen. Befreiung der Altersvorsorgegelder in der Schweiz von den Negativzinsen der Schweizerischen Nationalbank
Iv.ct. St-Gall. Pour que les fonds de la prévoyance vieillesse ne soient plus victimes de la politique d'intérêts négatifs pratiquée par la Banque nationale suisse
Iv.ct. San Gallo. Esentare i fondi della previdenza per la vecchiaia in Svizzera dai tassi d'interesse negativi della Banca nazionale svizzera
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	WAK
CER
CET
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	17.307
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Genf. Unaufgeforderte Rückerstattung der zu Unrecht vom Bakom erhobenen MWST nach dem Entscheid des Bundesverwaltungsgerichtes
Iv.ct. Genève. Suite à la décision claire du Tribunal administratif fédéral relative à l'affaire d'enrichissement illégitime, tous les assujettis peuvent se faire rembourser la TVA indûment perçue par l'OFCOM sans avoir de démarche à effectuer
Iv.ct. Ginevra. L'IVA che l'UFCOM ha percepito indebitamente, come accertato da una chiara sentenza emanata dal Tribunale amministrativo federale, deve essere rimborsata ai contribuenti senza chiedere loro di effettuare un iter specifico
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	KVF
CTT
CTT
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	17.308
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Neuenburg. Für ein Bundesgesetz über zuckerhaltige Produkte und für einen beschränkten Zugang zu Nahrungsmitteln mit hohem Energiegehalt
Iv.ct. Neuchâtel. Pour une législation fédérale sur les produits sucrés et pour une restriction de l'accès aux produits alimentaires à haute valeur énergétique
Iv.ct. Neuchâtel. Per una normativa federale sui prodotti zuccherati e per una limitazione dell'accesso ai prodotti alimentari di alto valore energetico
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	SGK
CSSS
CSSS
	Parl
Parl
Parl
	Pezzatti
Roduit
	
	IV

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	SiK
CPS
CPS
	Parl
Parl
Parl
	Cattaneo
Keller-Inhelder
	
	IV

	
	17.318
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Graubünden. Aufstockung des Grenzwachtkorps
Iv.ct. Grisons. Renforcement du Corps des gardes-frontière
Iv.ct. Grigioni. Potenziamento del corpo delle guardie di confine
	
	Kt.Iv. 2. Phase
Iv.ct. 2e phase
Iv.ct. 2a fase
	
	
	
	
	

	
	18.307
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Wallis. Aufstockung des Grenzwachtkorps
Iv.ct. Valais. Renforcement du Corps des gardes-frontière
Iv.ct. Vallese. Potenziare il corpo delle guardie di confine
	
	Kt.Iv. 2. Phase
Iv.ct. 2e phase
Iv.ct. 2a fase
	
	
	
	
	

	
	18.313
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Genf. Befähigung der Kantone zur Umsetzung der Gleichstellung von Mann und Frau
Iv.ct. Genève. Donner aux cantons les moyens de réaliser l'égalité entre femmes et hommes
Iv.ct. Ginevra. Dare ai Cantoni gli strumenti per attuare la parità uomo-donna
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	WBK
CSEC
CSEC
	Parl
Parl
Parl
	Gmür-Schönenberger
Gutjahr
	
	IV

	2
	
	
	


	Parlamentarische Initiativen 1. Phase
Initiatives parlementaires 1re phase
Iniziative parlamentari, prima fase
	
	Fortsetzung
Suite
Continuazione
	
	
	
	
	

	1Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Vorstösse
Votes groupés sur toutes les interventions parlementaires
Voti raggruppati su tutte gli interventi parlamentari
2Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Initiativen zirka 21.30 Uhr
Votes groupés sur toutes les initiatives parlementaires vers 21h30
Voti raggruppati su tutte le iniziative parlamentari verso le ore 21.30 



